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Finlandsveckans program:

Sid.
Tisdagen den 2 mars kl. 14.00: Invignings-
hogtid i Nordiska Muséet . ............. 9

914 mars: Finlandsveckans utstillning
Modernt Finskt Konsthantverk i Nor-
diska Muséet! | & .70, . oo Fonie. o 11

Torsdagen den 4 mars kl. 20.00: Finlands-
veckans Soaré i Grand Hotels Spegelsal 13

Fredagen den 5 mars kl. 20.00: Finlands-
veckans festforestillning: Kungl. Tea-
iy R 1 R LR SRR SR PR 15

9— 10 mars: Svenska Teaterns i Helsing-
fors giistspel: Kungl. Teatern .......... 17

Sondagen den 7 mars kl. 19.30: Finlands-
veckans musikgudstjinst i Storkyrkan .. 21

Tisdagen den 9 mars kl. 20.00: Bridgeafton
3 Aeroklubbeniy « -8 ogcn T, X e g 25

Finlandsveckans arrangdérer:

Fadderortsrorelsen.

Hjilpkommittén for Finlands barn.

Arrangér for Stockholm:

Foreningen Stockholmarnas

Helsingforshjilp

Fadderortsrorelsens expedition:

Drottninggatan 10
Tel. 116979 - 118779 - 200588
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Vart land

Vart land, vart land, vart fosterland,
ljud hogt, o dyra ord!

Ej lyfts en hdjd mot himlens rand,
ej sinks en dal, ej skdljs en strand,

mer ilskad dn véir bygd i nord,

in vara fiders jord.

Stanna inte pd halva vigen .

Din blomning, sluten &n i knopp,
Forst av alla nordiska linder behévde Finland var . .
hjéilp under det nu avslutade viirldskriget. Det har ge- skall mogna ur sitt tving;
nomlidit atta morka och svara ar och ir #nnu inte ute se, ur var kirlek skall gé opp
i det normala livets klara dagsljus. ; : : :
: i ditt ljus, din glans, din frojd, ditt hopp,

Manga lidnder lider nod i dagens Europa. Men vi

skall inte glomma det land, som forst fick vart bistand och hogre klinga skall en ging
— ett nordiskt land, ett grannland. var fosterlindska sing.

Ingen vill gora ett halvgjort arbete. Svensk hjilp har LR I
hittills betytt oandligt mycket fér broderlandet i dster. bl v

Vi kan inte slappa taget nu.

Finlandsveckan 1948
Postgiro 900 900
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Personlig kontakt — materiell hjalp

Att skriva om Fadderortsrorelsen ir inte bara att skriva om or-
ganisation, siffror och fakta. Det ir nigot annat och nagot mera.
Det édr den nordiska enhetstanken till en del forverkligad, att
binda ort vid ort och bygd vid bygd. Det ir enskilda uppoff-
ringar, intensivt arbete och spontan vilja att hjilpa. Hjilp
dér néden ér skriande, och hungriga, trasiga barn som far mat
och klader.

Adoptivortsidén uppkom som ett led i hjilparbetet redan un-
der vinterkriget och i februari 1940 férdelades alla stider och
képingar i Finland pa respektive svenska stodorter som skulle bi-
std vid ateruppbyggnadsarbetet. Innan det planerade arbetet
kommit i gng sl6ts freden i Moskva och verksamheten fick ej
den omfattning man hoppats pa iiven om kontakter slutits och
hjilp nadde adoptivorterna. Men tva ar senare gjorde man upp
nya planer for att bygga ut adoptivortssystemet. Hjilpen skulle
framforallt gialla barnen. Man skulle arbeta for samma mal som
»General Mannerheims Barnskyddsférbund», for hilsa, yrkesfiir-
dighet och ljusa barndomsminnen fér alla unga som gar ut i
livet.

Sméaningom fick Fadderortsrérelsen bredd och djup, en fastare
struktur och klarare linje. Den omfattade nu inte bara stider och
képingar utan dven socknar, kommuner och byar. Finlands kar-
ta uppe pid Fadderortsrorelsens kansli blev som ett lappticke
dit man fogade den ena adoptivorten efter den andra. De vita om-
riden, de som saknade fadderorter bley mindre och mindre. Om
1943 var rérelsens genombrottsar var 1944 dess starkaste ar. 349
kontakter pa ett ar betyder niistan 1 kontakt om dagen. Och 650
kommuner i Finland har nu stédorter i Sverige, diir flera svenska
kommuner slutit sig samman om en finsk. Fadderortsrérelsen ir
ett nit som spinner ver hela landet, frin Enonteki6 i norr till
Hangoudd i séder, fran Eckerd i viister till Ilomants i éster. Det
ar ett nytt slags geografi, orter ir inte lingre ett geografiskt namn
pa en Karta, det dr band som férenar tva folk.

Fadderortsrorelsen har blivit en organisation som omfattar
hela vart land. Over lokalkommittéerna star linskommittéerna
med en Overstyrelse, vars ordférande ir f. d. gen.-dir. O. S.
Holmdahl och ett verkstillande utskott med professor Henrik
Cornell som ordférande. Och kansliet pa Drottninggatan féormed-
lar kliader, livsmedel och kontanter. Men viktigare in den ma-
teriella hjilpen ir den personliga kontakten, brev och resor. Fin-
land behéver mat, Finland behover klider, men vad viktigare ir,
Finland behéver vinner.
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Till Stockholm kommer man alltid . . .

Forr i varlden (det ar ett gammalt forr) sade herrarna
som gjorde historia i Kleinehs horn: . .
_ Tiank att Alfred reste till Sverige pa sin semester.
Till Stockholm kommer man ju alltid . . . A Ty
De hade blanka cylinderhattar, de kallades haradshov-
ding oberoende av sin befattning, och vid fyratiden prome-
!1(‘1';1(19 de en liaderportfolj med vixelblanketter under

‘}1 lho\y. M

St &
LT

vanstra armen.

|

Det var paA mammas tid, nir Ivan Hedqvist gjorde Teodor
i Dunungen. . |
I min ungdom borjade det bli ont om cylinderhattar i
Helsingfors, virldshistorien skrevs numera pa Kamp, mcen
di vardroppet strimmade resebyrans fonster ut mot 1;1fls-
i ing ; i raktade vi de brokiga
tjattret kring Wallgrens fontan betrakta g
broschyrerna och sade: P
o 1 10, 9 tor
— Tiank att Carl-Goran reste till Sverige pa sin semester.
Till Stockholm kommer man ju alltid . .. )41 :
En februarimorgon vid sjusnaret rullade jag in soder-
. V . o o ) .d LR L‘V
ifran forbi Riddarholmskyrkans strutformiga mantilj '15
jarnsmide och sag for forsta gangen frostingorna bolma pa

)




Strommen. Himlen var glasklar c i 0 0
- $ : \:u glasklar och éppelgron, snén knar-
;d( e, och avlanga méanniskor med rorliknande péalsmossor
betraktade bantag a Vvir a j i :
\ : bantaget. I hela virlden, tinkte Jjag, finns det
pite .tva sorters karlfolk som bira palsméssor pa detta satt,
namligen svenskar och ruminska infanterister. Det kiindes
exotiskt och Stockholm bley nagot av ett iventyr. Men ma-
hinda var min exotis ik agli 5 ;
= 8 exotism lika bedriglig som den upptickar-
n‘f(J‘-” som kom de svenska forkrigsturisterna att med
yviga gester hejda en istwosjik vid Runebergs staty i Hel-
R e 3 B % 3
gfors och. .aka till Petrovs for att ita schaschlik i skuggan
av Uspenskijs katedral. e
Mm. februaridag blev kort. I hamnen lag en leksaksbat
n{ed ringar kring skorstenen. Man borde kanske ha sett de
dar historiska minnesmarkena, tiankte jag, det diar som for-
enar. Men till Stockholm kommer man ju alltid
get '.ar i februari 1939. (Plats for brosttoner.)
m vi gora s salig pr i Si i
g gora som salig prosten i Simo, som vid kyrkoarets
st 5 o AT
d.llu.\ade vianda pa den édppeltunna i vilken han lagrade
predikningar, hamna vi mitt i virldshistorien och maste
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servera en sens moral som inte tilltalar nagon annan an tra-
fikbolagen. Detta ir i sjialva verket en djupt symbolisk be-
rittelse, perspektiven #ro odndliga och till och med var
mamma #ar symbolisk. Hunden som begravts under pils-
mossor, vixelblanketter, ruméiner och liderportfoljer ar den
hund som aldrig besvirade sig néistgards, endera for att den
var overtygad om, att allting hos grannen var precis som
hemma och darfor trakigt, eller for att matkirlen voro rym-
ligare dir eller mindre och skulle gora den ledsen, eller for
att den var siker pa att nagon gang hinna vattna alla de tra-
ditionella rabatterna bara den forst hade ignat sitt liv at
mer exotiska saker. Sedan hunden dog ha matkirlen and-
rat format flera ganger pd bigge gardarna, och nya rabatter
tillkomma ideligen, men den begravda hunden brydde sig
endast om sitt eget. Som tur ar slot den sin étt utan av-
komma.

Det var en forskricklig symbolik. Och dnda var det

Kafkas hund.
Tveskdgg.

~1




Nils Ahnlund

Gunnar Castrén

NORDISKA MUSEET (HALLEN)

Finlandsveckans
Invigningshogtid

tisdagen den 2 mars 1948
kl. 14.00

1. Halsningsanforande av ordforanden i Fadderortsrorel-
sens overstyrelse f. d. generaldirektoren Otto Holmdahl.

2. Hogtidstal av professor Gunnar Castrén, Helsingfors.

*

Musik: Strakar ur Oscarsteaterns symfoniorkester (kapell-
mastare: Stig Westerberg).

Under hogtidligheten:

A ndonte Feshivo o aide St c0s o s e J. Sibelius
9 Ur sRakastavas, svit ... ... ..o .. »
Den alskande
Godafton — — Farvil
SRR oMans U O L S Sl B, L s vt » |
*

Platserna torde intagas senast kI 1350

Fri entré
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Jussi Julas

Stig Westerberg

NORDISKA MUSEET (UTSTALLNINGSSALEN)

Finlandsveckans
utstéilining

2—14. mars

Modernt finskt konsthantverk

ryor, glas och keramik

Medarrangorer:

Konstflitforeningen 1 Finland

o
Nordiska museet

Utstiillningen dr oppen:
Vardagar kl. 11—15. Helgdagar kl. 12—17.

Tisdagar och fredagar kl. 19—2I,
varvid utstillningen visas under sakkunnig ledning.

Entré Kr. 0: 50
100 |




Aulikki
Rautawaara

Margaretha
von Bahr

GRAND HOTEL (SPEGELSALEN)

Finlandsveckans
soare

torsdagen den 4 mars 1948 kL 20.00

anordnad av Samfundet Sverige—Finland och
Fireningen Stockholmarnas Helsingforshjilp

1. Hilsningsanférande av ordféranden i féreningen Stock-
holmarnas Helsingforshjilp fil. dr. Ivar Oman.

2. Sang av operasangerskan Aulikki Rautawaara, Helsing-
fors. med ackompanjemang av kapellmistare Jussi

Jalas.
3. Hogtidstal av professor Nils Ahnlund.

4. Pianosoli av kapellmistare Jussi Jalas.

Supé
(Sandwiches, varmritt, dessert, kaffe, 01 eller vatten, vin
samt servisavgift Kr. 14:75.)

Dans
(Nils Sodermans orkester.)

Giister far medtagas. Anmiilan torde goras senast den 2 mars till

Samfundet Sverige—Finland. Telefon 102111

Frientré for medlemmar i foreningen Stockholmarnas Hel-
singforshjialp och Samfundet Sverige—Finland. Kr. 2:50 for
pvriga. Supé- och entrébiljetter l6sas vid ingdngen.

Kldidsel: Hogtidsdrakt.
Platserna torde intagas senast kl. 20.10.

13




Brita
Hert:bez‘g

Torsten Ralf

KUNGLIGA TEATERN

S

6.

Finlandsveckans

festforestiillning

Jredagen den 5 mars 1948 kl. 20—22.30

Restprolog .. .2 it Sl et Bertil Malmberg
Uppléasning av forfattaren

‘Euonelas svan = atere Ul ERRETEY A Jean Sibelius
K. Hovkapellet. Dirigent: Kapellmistaren vid
Finska Operan Jussi Jalas

BPIOS s - . oo o 00 AL A R A Jean Sibelius
Varen flyktar hastigt ... .., .0k > »
Zaelare anilna e . . & oo s e > >
e e e e B » >
BICKANTR O .- . 0o i b SN T, » >
Aulikki Rautawaara Pentti Rautawaara
K. Hovkapellet. Dirigent: Jussi Jalas
Pas de deux ur »Svansjén» ........ P. T jajkovski

Mdrgaretha von Bahr Klaes Salin
fran Finska Operans balett

Ur forsta akten av »Valkyrian» ... ... R. Wagner
Dirigent: Leo Blech Regi: Harald André
Siegiinde. e L0 Brita Hertzberg
Stegmnnd -1k e e Torsten Ralf
PAUS
Tredje akten ur »Rigoletto» ............ G. Verdi

Dirigent: Lamberto Gardelli
Regi: Ragnar Hyltén-Cavallius
Hertigen av Mantua Einar Andersson
Rigoletto, hans hovnarr Hugo Hasslo
Gilda, dennes dotter .. Henriette Guermant
Monterone .......... Folke Jonsson

15



Nicken
Ronngren

Erik
Lindstrom

KUNGLIGA TEATERN

Ballet e saturst boors | .. . ATeis iR A. Borodin
Koreografi: George Gé
Elly Holmberg, Cissi Olsson-Ahrberg, Ellen Rasch, Ann-
Mari Lagerborg, Teddy Rhodin, Bjérn Holmgren,
Julius Mengarelli samt balettkaren
K. Hovkapellet. Dirigent: Issay Dobrowen

8. Deklamation
Nanny Westerlund-Serlachius

LR T EET 117 ) T st e T iy W S| PN SO | Jean Sibelius

K. Hovkapellet. Dirigent: Jussi Jalas

Svenska Teatern, Helsingfors

Gistspel

den 9—10 mars

HAMLET

I titelrollen: ERIK LINDSTROM

Detaljerat program senare




Ragnar Hyltén-Cavallius

Issay Dobrowen

Leo Blech

Lamberto Gardelli

Kontakt med Helsingfors!

Den under de gangna oférdsaren sa starkt dokumenterade
samhorighetskinslan mellan Sveriges och Finlands folk har
ej minst kommit till synes i forbindelserna mellan de bada
huvudstidderna. Stockholmarna ha visat mycken offervilja
och livligt intresserat sig for olika atgarder, genom vilka
hjialpbeh6vande helsingforsare, framfor allt barn och bli-
vande modrar, kunnat bispringas.

Som formedlingsorgan for denna verksamhet har sedan
ett par ar den till Fadderortsrorelsen anslutna Foreningen
Stockholmarnas Helsingforshjdilp fungerat. Genom férenin-
gens forsorg har en betydande gavoinsamling organiserats.
Distributionen i Helsingfors av de 6versinda gavorna har i
enlighet med av foreningen och Helsingfors’ stadsstyrelse
limnade direktiv handhafts av en sirskild kommitté under
ordforandeskap av riksdagens talman K. A. Fagerholm.

Foreningens dndamal ar emellertid inte bara att bedriva
humanitiar hjalpverksamhet. Den vill ocksa uppratthalla né-
ra ideella och kulturella forbindelser mellan Stockholm och
Helsingfors, skapa nya och férdjupa gamla personliga kon-
takter, kort sagt stirka gemenskapen och pa sitt begrinsade
omrade varda och vidareutveckla det nordiska kulturarvet.

I dagens av ekonomiska svarigheter och reserestriktioner
priglade lige har den personliga och kulturella kontakten
fatt en snarast 6kad betydelse. Foreningen Stockholmarnas
Helsingforshjalp vadjar till alla och envar att genom med-
lemskap framja dess stravanden.

Foreningens postgironummer ar 257 110. For att mojlig-
gora en bred anslutning har arsavgiften satts sa lagt som
3 kronor.

Anmilan om medlemskap kan goras pr telefon 1102 15
eller Stadshuset 430.

Bliv medlem!
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Stockholins gosskér, ledare Erik Algard

Pentti
Rautawaara

STORKYRKAN

Musikgudstjinst

i samband med Finlandsveckan

Séndagen den 7 mars kl. 19.30

Stockholms gosskér under ledning av musikdirektor
Erik Algard

1. Ditt namn Jehova vill jag

STURBR AR 0. 15 e oty J. S. Bach
2. Intanlel jubilo ... el Melodi fran medeltiden
GRVIETONGIOrIos0 . .o olaunts A. Soderman
e Madrigaletto . ... ... ; J. Schedin
GEEMOTEONCTE . . .1 sisis 5ot e o O. Lindberg
GEESTROBVIS SANE . Lo s o v e o F. Pacius

Kort tal av H. H. Biskopen dr Manfred Bjorkquist
Solosang av Bertil Bergquist
PEEIVINT (e e A. Séderman
A i TR R R W. A. Mozart

Tal av kyrkoherden i Helsingfors norra svenska for-
samling fil. dr Gésta Moliis-Mellberg

Violoneellsoli: Pentti Rautawaara

Psalm

Altartjanst
Psalm

Kort anforande av ordféranden i Finlands Folkhjalp,
landshovding S. Mattsson

Postludium




Nanny
Westerlund-
Serlachius

Hugo Hasslo

Hjalp de sjuka finska barnen!

Vi haller pa att slutféra en aktion, som i sin omfattning
torde vara den storsta i det svenska internationella hjalp-
arbetets historia. Under sin sjuiriga verksamhet har Hjalp-
kommittén for Finlands barn ombesorjt transporten av
55.000 smattingar fran det ostra grannlandet hit och till-
baka igen. Hir har dessa barn fatt uppleva nagra ars trygg-
het och gliadje, de har samlat krafter for att kunna vixa upp
till friska medborgare i ett land, som mest bland de nor-
diska fatt kinna pa krigets prévningar.

Vi haller pa att slutféra detta hjialparbete — men dnnu en
gang behover vi viadja till vara vinner att inte glomma oss.
Vi kan inte stanna, néar vi befinner oss strax intill malet. Det
aterstar att hjilpa de sjuka finska barn, som dnnu befinner
sig i vart land och att stodja eftervarden i Finland av de
barn, som kommit hem efter erhallen vard i Sverige.

Nu har storre delen av de friska barnen atervint till sina
hem i Finland. De har aterférenats med sina familjer. Sam-
tidigt som man upprepade ganger och pa ménga olika sitt
fran Finland uttryckt sin tacksamhet 6ver den svenska hjal-
pen, har man aven forklarat att Finland, nir férhallandena,
som man hoppas, smaningom blir normala och bittre, sjalvt
hor taga hand om sina barn.

Men det finns nara 300 finska barn kvar, som det ar
en hederssak for oss att inte glomma. Det ar de sjuka. Trots
storartade forsok att skaffa nya vardplatser i Finland, ar
det manga framfor allt tuberkulésa barn och vuxna, som
inte kan beredas plats pa sjukhus eller sanatorier. Patien-
terna far g hemma med stor risk att smitta ner sin om-
givning, som dessutom ar mycket mottaglig pa grund av de
manga krigs- och krisarens umbéaranden.

Pa svenska sjukhus, sanatorier och sjukhem har sedan
1942 vardats over 12.000 sjuka finska barn. De flesta har
kunnat atervinda hem som friska. Men dnnu finns dessa
trehundra kvar, som dven de stravar fram mot hialsan. Det
ar sma rorande fall — barn, som med tacksamma, férhopp-
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ningsfulla och vidjande 6gon foljer de vanliga likarna och

sjukskoterskorna. Manga av dessa sjuka barn har kommit AEROKLUBBEN
hit pa bar eller i sjukvagn. Vi hoppas att de skall limna Midnskilinadsgaton 27 i
l

sjukhemmen friska och pa egna ben. —_
Europas noéd ér stor. Det vadjas fran manga hall om
hjalp. Men vi bor inte glomma de finska barnen — de ligger

° D ‘
vart hjarta narmast. Hjalpen till dem maste slutforas. B d tt |
Hjilpkommittén fér Finlands barn vidjar till alla att bi- rl ea 0“

std de sjuka finska barnen. Vart postgironummer ir det-

samma som Finlandsveckans: twdage" den 9 mars 1948 kl. 20.00 3

\
900900 Pris Kr. 10:— ‘

Hjilpkommittén fér Finlands barn inklusive enkel supé

Herkulesgatan 26, Stockholm

BILJETTER {

N ied D . W : A \ kunna rekvireras av Fru Elisabet Palme tel. 60 30 02, |
KOP Fln]ands ‘ lta Bos 6204 78 under kontorstid. 11 06 44 efter kontorstid. |

Forsiljes under Finlandsveckan. Klidsel : smoking. |

Einar Henriette
Guermant

Anderson




VALKOMMEN TILL

%ﬁ@‘w Allminna Livforsikringsbolaget Oden

KUNGSGATAN o« STOCKHOLM

VALAND

C")msesidigt livforsikringsbolag Stockholms Tomtrittskassa AB

Enskilda Banken Svenska Livforsikringsanstalten Trygg

Stidernas fdrsikringsbolag 4
S e ‘ Livfarsikringsbolaget Balder \

Do
~1




HIALP BA
TILL

J. Olséns Litogr. Anstalt - Stockholm 1948




Finlandsveckans Lotteri

Stod Helsingforshjilpen!
Hjilp de finska barnen!

HOGSTA VINSTEN:
Svenska statens premieobligationer 5.000 kr.

HOGSTA NITVINST:
Fri semesterresa till Finland. Mat och logi
for tvd personer till ett virde av 2.000 kr.
eller en valfri mébel till samma pris.
Schatull med matsilver
Keramikkruka
Keramikfat
Grammofon, Sonora.
Ett 20-tal konstverk av kinda finska konstnirer.,
50 ST. NITVINSTER
2.000 vinster till sammanlagt virde 26.713 .

Forsiljes pd Nordiska Museet den 2 mars,
pa Grand hétel 4 mars, pa Operan 5 mars,

dessutom pa ett 60-tal platser i staden efres
den 10 mars.
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